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点 心 一 蒸  | ต่ิมซาํ
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1. 阿拉斯加蟹肉菠菜餃 H 
ฮะเก๋าปูอลาสก้า 
Steamed Alaskan king crab,
prawn chive and spinach dumplings 

320 

2. 传统奶皇包
ซาลาเปาไสค้รมี
Steamed creamy custard buns

220 

3. 元贝鲍鱼灌汤饺  PH   
เก๊ียวนํ้าเป๋าฮ้ือและหอยเชลล์
Prawn, scallop and whole abalone
dumpling in superior soup

480  

4.  傳统馬拉糕  N
มาไลโก๊ว 
Steamed Chinese sponge cake

160

5. 濃雞湯腐皮卷  HP 
ฟองเต้าหูน้ึ่งไสห้มูและกุ้งในซุปไก่
Steamed bean curd rolled with prawn
and pork in chicken milk broth

200 

6. 川味龍炒手  HC

เก๊ียวกุ้งในซอสเสฉวน
Prawn wonton in spicy Sichuan style 

280        

7. 巧克力奶皇包
ซาลาเปาชอ็คโกแลตโรเชร่แ์ละคัสตารด์ครมี 

Steamed chocolate Rocher and custard buns 

180 

8.  黑松露素小龙包 
 เสีย่วหลงเปาเหด็ทรฟัเฟลิ
Steamed classic truffle, morel mushroom,
asparagus soup dumplings  

320
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9. 原只鲍鱼燒賣 PH

ขนมจบีเป๋าฮ้ือ 
Steamed pork and prawn dumpling with whole abalone

220

10.傳統三文魚子燒賣   PH

ขนมจบีหมู กุ้งและไขแ่ซลมอน 
Steamed classic pork, prawn and shiitake dumpling
with salmon roe

220

11.招牌鮮蝦餃皇   H 
ฮะเก๋ากุ้ง
Steamed prawn with asparagus dumplings

220

12. 象生老虎蝦餃   H
เสอืโครง่ไสกุ้้ง  
Steamed prawn dumplings (WANG TIGER) 

220

13. 黑鬆露素粉果
ฝ่ันโก๋ไสเ้หด็ทรฟัเฟลิ 
Steamed truffle, Shiitake, corn, and
asparagus dumplings

180

14. 傅統豬肉爆湯小龍包   P
เสีย่วหลงเปาหมู 
Steamed classic pork soup dumplings

190

All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。

PorkVegetarian NutsSignature Dish Spicy



All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。

PorkVegetarian NutsSignature Dish Spicy
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15. 蒜香豆鼓蒸排骨   PN

ซีโ่ครงหมูนึ่งเผอืกซอสเต้าซี ่
Steamed pork ribs and taro with black bean sauce

190

16.XO醬皇蒸鳳瓜   HC 
ขาไก่นึ่งซอสเอ็กซโ์อ  
Steamed chicken feet with homemade XO sauce

180

17.古法蠔皇叉燒包   PN 
ซาลาเปาหมูแดง 
Steamed Barbecued pork buns

180



焗  一 炸 一 煎   | ของอบและของทอด
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24. 沙拉醬香芒海鮮卷   H
เปาะเปี๊ ยะทอดไสกุ้้งและมะมว่ง
Deep-fried crispy prawn and mango spring roll
with salad dressing

240

23. 脆炸鸡丝虾春卷   H 
เปาะเปี๊ ยะทอดไสกุ้้งและไก่
Deep fried Prawn and chicken spring roll

240

21. 傳統黑毛豬肉叉燒酥   PN 
พายหมูแดง 
Baked barbecue pork puffs 

180

22. 鲜虾腐皮卷   H
ฟองเต้าหูท้อดไสกุ้้ง
Pan-fried bean curd sheet and shrimp rolls

240

��

��

21. 22. 23. 24.

All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。

PorkVegetarian NutsSignature Dish Spicy

19. 紫薯象生天鵝酥
มนัมว่งทอดไสห้มูและกุ้ง 
Deep-fried fluffy purple
sweet potato, pork and

prawn filling

190
   PH

��. XO 醬皇炒蘿蔔糕
ขนมผกักาดผดัซอสเอ็กซโ์อ 
Pan-fried turnip cake, egg with
XO sauce 

280
   PHC



25. 海皇脆蝦腸粉   H 
ก๋วยเต๋ียวหลอดไสเ้ปาะเปี๊ ยะกุ้งทอด
Steamed rice rolls with crispy prawn 

260

26. 香菜黑毛豬肉叉燒腸粉 P
ก๋วยเต๋ียวหลอดไสห้มูแดง
Steamed rice rolls with barbecue pork 

220

摩登肠粉和粥  | ก๋วยเต๋ียวหลอดและโจก๊
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30. 银雪鱼海皇粥 H
โจก๊ทะเล
Congee with toothfish, prawn and scallop

380

29. 皮蛋瘦肉粥 P
โจก๊หมูและไขเ่ยีย่วมา้
Congee  with pork and preserved century egg

250

27. 羊肚菌竹笙上素腸粉
ก๋วยเต๋ียวหลอดไสผ้กั
Steamed rice rolls with truffle, asparagus, gingko,
carrot, water chestnut and wood ear mushroom

150

28. 傳統中式炸油條 
ปาท่องโก๋
Deep–fried Chinese Dough sticks 

150

27. 28. 29. 30.

All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。

PorkVegetarian NutsSignature Dish Spicy



麵     和     饭   |  ก๋วยเต๋ียวและขา้ว
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31.福建叉燒海虾炒面       PHN

บะหมีฮ่กเก้ียน
Hokkien-style fried noodles with

BBQ pork and prawns

680

32.上汤波士顿龙虾面      P H
กุ้งบอสตันบะหมีอ่บยอดซุป
Baked Lobster in thickened superior

stock with egg noodle

4,160

��

��

33.紅米燒肉炒飯   PH 
ขา้วผดัหมูกรอบและกังป๋วย 
Stir-fried brown rice with crispy pork belly
and dried scallop

34.川式豬肉擔擔面   PHNC 
บะหมีด่ันดันซอสเสฉวน 
Dan Dan noodles in spicy Sichuan,
minced pork and peanut sauce

35.鹹魚雞粒炒飯   H
ขา้วผดัไก่และปลาเค็ม
Fried-rice with chicken and salted fish  

36.廣式傳統雲吞蛋面  PH 
บะหมีเ่ก๊ียวกุ้งนํ้า 
Egg noodle and wonton with shrimp
and pork in Cantonese soup

480

38. 杨州炒饭   PHN 
ขา้วผดัหยางโจว 
Yangzhou fried-rice with prawn and

BBQ pork

680

37.芥蘭豬肉炒河粉  PH

ก๋วยเต๋ียวราดหน้าหมูนํ้าแดง
Stir-fried rice noodles with pork and

kale in brown sauce

320

All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。

PorkVegetarian NutsSignature Dish Spicy

380 380380



43.酱油鸡  N 
ไก่ซอ๊ิีว 
Soy sauce chicken  

480

44.脆皮烧肉        PN 
หมูกรอบฮ่องกง 
Crispy roasted pork belly    

590

45.明炉烤鸭  N
เป็ดยา่ง 
Roasted barbecued duck

580

39.椒盐炸软壳蟹  H
ปูนิ่มทอดพรกิเกลือ
Crispy fried soft-shell crab with salt & chili

780

40.蜜汁烤叉烧  PN 
หมูแดงอบนํ้าผึ้ง 
Honey – glazed barbecued pork 

540

41.醉鸡 
ไก่แชเ่หล้า 
Drunken chicken marinated in Shaoxing wine

480

烧味  |  บารบ์คิีว
� � � � � � � � � � 


42.烧味拼盘
(烧肉，叉烧，酱油鸡) 
บารบ์คิีวรวมมติร
(หมูกรอบ, หมูแดง, ไก่ซอ๊ิีว) 
assorted barbecue platter  
(Crispy pork, barbecue pork,
soy sauce chicken)

2双拼 / 2 อยา่ง / 2 Selections 

780 
3三拼 / 3 อยา่ง / 3 Selections 

1,380

��

All prices are in Thai baht and subject to 10% service charge and applicable government taxes.  •  If you have any allergy concerns, please inform our staff prior to ordering. 

ราคาขา้งต้นเป็นสกลุเงินไทยบาท ยงัไมร่วมค่าบรกิาร 10% และภาษีรฐับาล 7% • หากท่านแพอ้าหานิดใดโปรดแจง้พนักงานก่อนสัง่อาหาร
价格均以泰铁为单位, 17% 的服务费和税  •  如果您对任何食物过敏，请在点餐前告知工作人员。


